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Aufgebot Regionalauswahl Mädchen U13 FVBJ 
für das Hallenturnier vom 17.12.2011 in Goldau SZ 

 
Geht an: Dolder Cheryl, Elsener Katja, Geissbühler Jana, Guillet Aline, Lehmann Alisha, Ruef Melanie, 
Schassberger Julia, Stalder Livia, Tschudin Michèle, Wachs Shannycia 
  
Vereine: YB, Femina Kickers Worb, Aarwangen, Kaufdorf, Biel-Bienne, Grosshöchstetten-Schlosswil, 
Schwarzenburg, Interlaken, BW Oberburg, Köniz, Huttwil, Heimberg, Bözingen, Wattenwil, Münsingen, 
Ostermundigen, Walperswil 
 
Auf Pikett: Abazi Arbesa, Bardakci Esin, Dällenbach Jenny, Fischer Sara, Guinand Saffira, Hofer Annika, Joss 
Célina, Kaltenrieder Lia Anna, Messerli Chiara, Schwendimann Nina, Stauffiger Patricia, Trepte Neele Marie, 
Zaugg Leana 
 
Aufgebot Convocation 
  
1. Besammlung 1. Rassemblement 
  
Samstag, 17.12.2011 um 06h10 Uhr / Abfahrt 
06h15 Uhr 
Ort: Bern Neufeld, Carterminal 
Wir fahren mit den Privatautos (!) 
 
Turnierbeginn: 08h46 Uhr 
Gegner: Siehe Spielplan im Anhang 
Ort: Goldau SZ, Dreifachhalle Berufsbildungszentrum 
 

 

2. Ausrüstung 2. Equipement 
  
- Hallenschuhe in tadellosem Zustand 
- Trainingsanzug (Roter Pulli und schwarze Hosen)  
- Tasche 
- Schienbeinschoner 
- Persönliche Utensilien / Trinkflasche  

 
  

  
3. Entlassung 3. Licenciement 
 
Samstag, 17.12.2011 um ca. 12h00 Uhr 

 

  
4. Verhinderung 4. Empêchement 
  
Wer aus zwingenden Gründen (Verletzung,  
Krankheit) am Erscheinen verhindert ist, muss  
dies sofort telefonisch und persönlich dem  
Trainer René Siegrist (+41 (79) 6248001) mitteilen. 

Qui ne peut pas suivre à cette convocation (par maladie 
ou blessure) doit appeler le plus vite que possible 
l’entraineur René Siegrist  (tél. +41 (79) 6248001) pour 
lui donner personnellement les informations nécessaires. 

  



 

  
 

5. Allgemeiner Hinweis 5. Généralités 
    
Wir erwarten, dass sich jede Spielerin auf diesen Zu-
sammenzug bestens vorbereitet und machen Sie 
darauf aufmerksam, dass dieses Aufgebot im Sinne 
von Art. 40, WR des SFV, erfolgt. Eine Kopie davon 
geht an den Verein, der dafür verantwortlich ist, dass 
seine Spielerinnen den Verpflichtungen gegenüber 
dem Verband nachkommen. Fehlbare Spieler 
und/oder Vereine machen sich strafbar. 
Jeder Spieler sollte korrekt ernährt antreten! Trinken 
in PET Flasche mitnehmen. 
 
Nach dem Turnier gibt es am Spielort ein 
Mittagessen (Grüner Salat, Spaghetti Napoli, 
Cake mit Getränk) !!! 
 

Nous attendons à ce que chaque joueuse se prépare 
d’une façon optimale pour cette réunion et vous  rendons 
attentif que cette convocation est adressée selon l’art. 40 
du RJ de l’ASF. Une copie de la convocation est 
adressée au club qui est responsable pour que les 
joueuses/joueurs y donnent suite. Les joueuses/joueurs 
et/ou les clubs fautifs sont punissables. 
Chaque joueur se présentera en ayant mangé ! Prendre 
une boisson dans une bouteille PET 

Jede Spielerin muss ihren Trainer über diesen Anlass 
sofort und vorher orientieren 
 
 

Chaque joueuse doit aviser le plus rapidement possible 
son entraîneur 

  
  
 

TECHNISCHE ABTEILUNG DES FVBJ / 
 

DEPARTEMENT TECHNIQUE DE L'AFBJ 
Ressort Auswahl  Service des sélections 

Technischer Leiter: Le Directeur technique: 
 
 

Bertrand Choffat Bertrand Choffat 
  
  
 
Kopie zur Information an: Copie pour information à: 
  
- Technischer Leiter FVBJ ( choffat.bertrand@football.ch ) 
- Regionaltrainer 
- Vereine: YB, Femina Kickers Worb, Aarwangen, Kaufdorf, Biel-Bienne, Grosshöchstetten-Schlosswil, Schwarzenburg, Interlaken, BW 
Oberburg, Köniz, Huttwil, , Heimberg, Bözingen, Wattenwil, Münsingen, Ostermundigen, Walperswil 
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